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rios del sistema liberal’; la aludida
tercera acepcién de 1992, dnica que
mantiene el Diccionario escolar, dice:
‘sistema politico-religioso que pro-
clama la ... independencia del Esta-
do... de todas las religiones’. Si no
somos nosotros los equivocados, cre-
emos que en este caso no se ha selec-
cionado adecuadamente.

Asimismo —y por poner un se-
gundo ejemplo— la lexia gorro frigio
no ha pasado del Diccionario de 1992
al escolar, cuando acaso muchos estu-
diantes buscarédn esta pieza léxica que
de seguro han encontrado en los li-
bros de texto.

El minimo contenido enciclopé-
dico que necesitan los diccionarios
constituye un problema de dificil so-
lucién, y que sélo depende de que se
tenga buen sentido y de que cada dic-
cionario lo haga (o lo revise) el nu-
mero méas reducido posible de perso-
nas y con un criterio uniforme. Si se
repasa el presente Diccionario escolar
u otro cualquiera se observa que por
ejemplo algunas entradas referidas a
animales poseen un detalle enciclopé-
dico que quiz4 no harfa falta, pero
desde luego es s6lo un naturalista que
tenga ademds sentido idiomético
quien debe abreviar tales definicio-
nes; paradéjicamente la definicién de
los movimientos culturales, artisticos,
etc., resulta en ocasiones muy esque-
matica, y sin precisiones cronolégicas
que otras veces sf que incluye el Dic-
cionario escolar.

Daremos un ejemplo en que una
brevisima precisién cronol6gica ha-

bria orientado a los escolares: la res-
tauracion por antonomasia tiene una
fecha europea (1815), y otra espafiola
(1874); acaso debiera haberse preci-
sado, en vez de dar una definici6on
bastante genérica.

Por supuesto los procedimientos
informaéticos resultan utilisimos e im-
prescindibles en lexicografia; no obs-
tante el sentido comin lingiiistico de
los estudiosos no hace menos falta en
la tarea; no lo decimos por el presente
Diccionario, sino por cualquier otro.

FRANCISCO ABAD

ARA TORRALBA, JUAN CARLOS - GIL
ENCABO, FERMIN (eds.). El lugar
de Sender. Actas del I Congreso
sobre Ramoén J. Sender (Huesca,
3-7 de abril de 1995). Huesca Ins-
tituto de Estudios Altoaragoneses
- Zaragoza, Institucién Fernando
el Catélico, 1997, 760 pp.

Las Actas del I Congreso inter-
nacional sobre Ramén J. Sender, or-
ganizado por el Instituto de Estudios
Altoaragoneses, que tuvo lugar en
abril de 1995, se nos presentan edita-
das por Juan Carlos Ara Torralba y
Fermin Gil Encabo en un tomo que
lleva por titulo El lugar de Sender,
bajo el cual se habia convocado tam-
bién el Congreso.
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En sus 760 péginas se recogen
catorce ponencias, treinta y nueve co-
municaciones, un prélogo de los edi-
tores, preliminares y apéndices que
constituyen un amplio y denso con-
junto de trabajo sobre el gran novelis-
ta aragonés, por lo que este libro estd
destinado a ser un punto de referencia
obligado para posteriores estudios so-
bre Sender.

Lo acertado del titulo nos sitia,
de entrada, ante lo que este primer
Congreso se proponia, y el libro im-
preso de sus Actas fija excelentemen-
te este lugar que Sender ocupé y ocu-
pa en la literatura espafiola. Asi,
muchas de las ponencias y comunica-
ciones, al ocuparse de periodos con-
cretos de la trayectoria vital y literaria
del novelista, establecen las pautas,
cotas y cerros testigos que lo anclan
en la historia del siglo XX, como evi-
dencian, entre otros, los siguientes ti-
tulos de ponencias: “Ramoén J. Sen-
der, entre dos revoluciones (1932-
1934)”, de Antonio Elorza, “El héroe
cansado: Sender en 1968-70”, de José
Carlos Mainer, “Sender en Albur-
querque: La soledad de un corredor
de fondo”, de Francisco Caudet,
“América como texto y contexto en la
cuentistica del exilio de Ramén J.
Sender”, de Mary S. Vézquez, “El il-
timo Sender: una mitologia nueva pa-
ra nuestros tiempos incongruentes”,
de Margaret E. W. Jones, o *La parti-
cipaci6én de Sender en la guerra de Es-
paiia: evidencias y dudas”, de Dona-
tella Pini. Y otro tanto podria decirse
de algunas comunicaciones como “El

puente imposible: el lugar de Sender
en la polémica sobre el exilio espaiiol
de 1939”, de Manuel Aznar Soler, o
«“Ramén J. Sender y 1a revolucién es-
paiiola”, de Francis Lough.

No obstante, la mayor parte de
los trabajos aqui reunidos estdn dedi-
cados, como debia ser y era de espe-
rar, al estudio de la obra literaria de
Sender, de manera que la fijacién de
la justa imagen de la figura humana
del escritor aragonés que los titulos
anteriormente citados sugiere, susten-
ta y es sustentada a su vez por la del
creador literario, critico y periodista
en su entorno histérico. Desde las dis-
tintas teorfas literarias, dese las diver-
sas focalizaciones de la obra y la fi-
gura de Sender, se ofrece en este libro
una visién rica y bastante completa de
la obra y el hombre, y la unidad del
conjunto s¢ mantiene bajo el titulo
genérico que los engloba. Citaremos,
como prueba de lo dicho, algunos ti-
tulos como “La escritura simbdlica de
Ramén J. Sender en La mirada inmo-
vil”, de Jean-Pierre Ressot, “;Escribir
por pensar 0 pensar por escribir? La
filosofia senderiana acude a los pun-
tos de la pluma o al toque de las te-
clas”, de Francisco Carrasquer Lau-
ned, “Recuerdos para aplazar la
tragedia (Los crimenes en Monte Odi-
na)”, de M.? Angeles Naval Lépez,
“Requiem por un campesino espafiol
o la lectura como resurreccién de una
guerra muerta: desarrolio de una ex-
periencia de educacion en valores en
ensefianza secundaria”, de Manuel
Herndndez Martinez, “La mirada
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equinocial de Sender”, de Juan Emi-
lio Estil-les Farré, “Problemdtica y
sentido del encuentro con el otro en la
novela de Ramén Sender”, de Eduar-
do Godoy, “Elrey y la reina” : ;fdbu-
la, cuento, tragedia o novela?”, de
Maryse Bertrand de Muiioz, o “Sen-
der, Eros, don Juan y la revolucién”,
de Carlos Serrano.

Y asi podriamos seguir hasta
completar los cincuenta y tres titulos
de estudios que componen la obra que
resefiamos, debidos, en gran parte,
como puede comprobarse por los ya
mencionados, a especialistas en el au-
tor o la literatura del periodo. No obs-
tante creo preciso mencionar también
los trabajos de Fernando Savater:
“Cémo narrar la aventura (Sobre El
bandido adolescente)”, de José Luis
Calvo Carilla: “El expresionismo sen-
deriano: a propésito de La noche de
las cien cabezas”, y de Marshall J.
Shneider:“Dos Hogueras en la noche
(1923 y 1980) de Ramén J. Sender:
de inclinaciones modernistas a estra-
tegias posmodernistas’, por sus per-
sonales aportaciones a la compren-
sién de la obra del autor aragonés.
Consideracién aparte requiere el tra-
bajo de Elizabeth Espadas, autora de
varias bibliografias senderianas: “El
reto senderiano a los criticos litera-
rios: consideraciones sobre el lugar
de los bibliégrafos”, donde hace una
excelente recapitulacién bibliografica
y nos promete una nueva y completa
bibliografia de Sender para el aiio
2000, con motivo del centenario del
novelista, que recogerd las mas de

2.600 fichas que tiene reunidas y
cuantas retina hasta ¢l rnomento.

Lo que estas Actas no recogen,
dada su dificultad intrinseca, son los
restimenes de las mesas redondas so-
bre adaptaciones cinematogréficas de
obras de Sender, proyectadas durante
el Congreso, y en las que participaron
Agustin S4dnchez Vidal, Alfredo Cas-
tellén, Antonio Pidramo, Alfonso Un-
gria y Carlos Saura, que habrian sido
igualmente interesantes y habrian en-
riquecido el material, ain escaso en
nuestro pais, sobre las relaciones en-
tre literatura y cine.

Como recuerdan los editores en
su prélogo, este primer Congreso sen-
deriano se marcaba dos objetivos:
“revalidar el trabajo previo de recopi-
lacién sistematizada de materiales lle-
vada a cabo por el “Proyecto Sender”
y propiciar un encuentro de expertos
para fijar el estado de la cuestién y
trazar las lineas de actuacién futura”
(p- 15). Objetivos ambos cumplidos
segin evidencian estas actas. Pero
hay que decir que el mencionado
“Proyecto Sender” ha constituido,
desde 1990 un elemento dinamizador
y centralizador de los estudios sobre
el novelista aragonés, impulsando tra-
bajos, creando un valioso fondo de
documentacién, divulgando en el
“Boletin Senderiano” de la revista
Alazet, del Instituto de Estudios Alto-
aragoneses, los materiales y estudios,
publicando ediciones criticas y pro-
mocionando cursos dedicados a su fi-
gura y su obra. Estamos, por tanto,
ante los frutos de un trabajo largo e
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intenso, que continuard la ya consti-
tuida Fundacién. Si este primer Con-
greso ha contribuido en parte a relle-
nar lagunas llamativas de la critica, de
las que se lamentaba Elizabeth Espa-
das en su ponencia, con trabajos dedi-
cados a las obras menos estudiadas y
conocidas de Sender, es de desear y
esperar que a partir de aqui los estu-
dios de los criticos y los proyectos de
tesis se dirijan a completar y esclare-
cer aspectos mal o poco tenidos en
cuenta de la obra senderiana, como
son el modernismo, el uso de la ale-
goria y el mito, los personajes feme-
ninos o el humor en todas sus formas.
La satisfaccién con que puede verse
en este tomo abordado el estudio o
acercamiento a obras como Mexica-
yotl (Vazquez), Hughes, Tanit, Zu, el
dngel anfibio, Arlen, etc. (Jones),
Don Juan en la mancebia, Tres ejem-
plos de amor y una teoria (Carlos Se-
rrano), Las imdgenes migratorias
(Fortuiio Llorens) o E! bandido ado-
lescente (Savater), no impide recono-
cer cuantas obras y aspectos de las
mismas permanecen poco investiga-
dos. Porque el autor de cincuenta y
cinco novelas, nueve colecciones de
cuentos, ocho obras dramdticas, trece
libros de ensayos, tres de poesia, cin-
co colecciones hibridas y unos dos
mil articulos periodisticos, ofrece ain
mucho campo, muchas dudas, mu-
chas zonas oscuras. Pero, a pesar de
ello, el rigor y la pasién —que no se
excluyen— con que en este tomo se
han abordado desde sus primeros arti-
culos publicados a los quince afios en

la prensa de Zaragoza, hasta sus ilti-
mos articulos, ensayos y novelas,
consiguen poner de manifiesto tanto
la evolucidén estilistica y humana de
Sender como el hilo conductor de su
pensamiento, a través de los temas re-
currentes que sustentan su mitologia
y simbologia, porque, como dice J.C.
Mainer, “Ramén J. Sender es escritor
para leido a lo largo, como Baroja, y
que triunfa por su insistencia dilatada
mucho mds que por sus €xitos aisla-
dos” (p. 44).

MARGARITA ALMELA

GORLEE, DINDA L. (1994) Semiotics
and the Problem of Translation:
With Special Reference to the Se-
miotics of Charles S. Peirce.
Amsterdam-Atlanta, GA: Edi-
tions Rodopi B.V., 255 pégs.

Esta obra desarrolla un tema rela-
tivamente nuevo dentro de la teoria de
la traduccién, y no es raro que un tra-
bajo tan bien fundamentado tenga su
origen en la tesis doctoral de la autora,
que posteriormente ha revisado y am-
pliado con el acceso a las todas las
obras, incluso las no publicadas, de
Charles S. Pierce sobre semiftica,
siempre bajo la tutela de profesores tan
conocidos dentro de este campo como
van Leuven-Zwart y van den Broeck.



